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CUMLE BIiLGIiSi/CUMLE OGELERININ
MANTIKSAL ACIDAN INCENMESI
NUTUK’TAKI CUMLELERDE ETKIiN DUSUNCE BAGLAMI

SARIYEYV, Berdi
TURKMENISTAN/TURKMENISTAN/TYPKMEHUCTAH

OZET

S6z diziminin en 6nemli konularindan biri de climle 6gelerinin mantiksal
acidan incelenmesidir. Son yillarda dil bilimi {izerine yapilan arastirmalarin
cogunda bu konuya rastlamak miimkiindiir. Ik defa Cek dil bilimcisi V. Matezius
tarafindan ileri siiriildiigli sdylenen bu dil yonteminin genel s6z dizimi alaninda
kullanimi1 daha da genistir.

Biz bu makalede Atatiirk’iin Nutuk eserinin orijinal metninden aldigimiz
orneklerle Tiirkge ciimleleri mantiksal agidan irdeledik. Ayrica bu konuyla ilgili
yabanci kaynaklarda karsilastigimiz terimlerin sarth olarak Tiirkce karsiliklarini
verdik.

Arastirmamizda “ciimle — kontekst — metin — onyargt — soru — delil
— sonkarar” gibi zincirleme kompiladsyon yontemiyle climlelerdeki birbirine
simsiki sarilmis olan etkin diisiince baglamimni agiklamaya calistik. Ornek:

“O halde ciddi ve hakiki karar ne olabilirdi?” (Atatiirk / Nutuk)

“Bu vaziyet karsisinda — bir tek karar vardir.

Bu karar — ciddi ve hakiki bir karardir.

Bu karar — ...miistakil yeni bir Tiirk Devleti tesis etmek kararidir.

Bu karar — Atatiirk’iin kararidir.

Bu karar — Atatiirk’tin “benim kararim” dedigi bir karardir.

Bu karar — Atatiirk’iin, diger kararlardan isabetli gordiigl bir karardir.

Bu karar — Atatiirk’iin Istanbul’dan ¢ikmadan evvel diisiindiigii bir karardur.

Bu karar — Atatiirk’iin Samsun’da Anadolu topraklarina ayak basar basmaz
tatbikatina basladig1 bir karardir.

Miistakil yeni bir Tiirk Devleti tesis etmek — Atatiirk’{in kararidir.
Atatiirk’iin karart — ciddi ve hakiki bir karardir.”

Anahtar Kelimeler: aspekt, ciimle, ciimle ogeleri, kontekst, metin, mantik,
onyargt, soru, delil, sonkarar.
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“Hormatly Baslyk! Hormatly myhmanlar! Gadyrdan dinleyjiler!

Cykysyma baslamazdan on, su amatly pursatdan peydalanyp, 38-nji
ICANAS gurultayyna gatnagyjylaryn hemmesini wekilgilik edydn yurdum
giinesli Tiirkmenistan dowletinin alymlarynyn adyndan gyzgyn gutlayaryn we
doganlyk Tiirkiyede “Yurtda parahatcylyk, dlem-jahanda parahatcylyk” sygary
bilen gegirilydn bu gurultayyn isinin tistiinlikli ge¢megini tiiys yiirekden arzuw
edydrin.”

Saym Baskan! Hiirmetli Misafirler! Degerli Dinleyenler!

Konusmamiza baslamadan Once, firsattan yararlanarak, 38. ICANAS
toplantisina katilimeilarin hepsini temsil ettigim {ilke Tiirkmenistan devletinin
bilim adamlar1 adina saygi ve sevgiyle selamliyor ve “Yurtta Sulh, Cihanda Sulh”
parolasiyla kardes tlilke Tiirkiye’de gergeklestirilen ICANAS kongresinin basarali
gegmesini temenni ediyorum.

Oncelikle, bildirimizin konu bashiginda sarth olarak kullandigimiz “etkin
diisiince” terimine bir agiklamada bulunmak istiyorum. Rus¢a kaynaklardaki
[1,s.98; 2, 5. 160; 5, s. 242] “akTyajbpHOe 4JieHEHHE MPeIJIOKeHNs” terimi
yerine uygun gordiigiimiiz bu terimdeki “hareketli, isleyen, ¢alisan, faal, aktif”
manada olan “etkin” kelimesi, anlam1 agisindan birkag ilim daliyla iligkisi olan
bir sézctiktiir. Felsefede “fiilde bulunan”, kimyada “kimyasal tepkimelere katilma
yatkinlig1 gosteren (molekiil, atom)”, fizikte “etkileyici gii¢”, gramerde “6zne”,
mantikta “subjekt” olarak aciklanmaktadir. Biz bu sozciigiin anlamini ciimle
acisindan diisiinceye ve mantiga baglayarak, sartli olarak dogru diistinmenin yolu
ve yontemi seklinde kullanmay1 tercih ettik. Agikgasi, “ciimle, kontekst, metin”
tcliigliniin merkezi noktasi olarak anlam baglantisini kurmaya calistik.

Amacimiz, Nutuk eserini ilk defa Tiirkmenceye aktarmis bir Tiirkmen olarak
yiice onder Mustafa Kemal Atatiirk’iin diisiinsel ve mantiksal kemalini, yani en
yiiksek degerini daha bir kere onun Tiirk diinyasinda, belki de diinyada benzeri
olmayan Nutuk eserindeki climleleri incelemekle giiciimiiziin yettigi kadar
acgiklamaktir.

Bilindigi gibi s6z diziminin en 6nemli konularindan biri de climle dgelerinin
cesitli agidan incelenmesidir. Climle 6gelerinin incelenmesiyle ilgili baslica
yontemler sunlardir: (Bkz.: Slayt Ne 1, 5.1739)

1. Morfolojik yontem; 2. Sentaktik yontem; 3. Semantik yontem; 4.
Mantiksal yontem. Ciimleyi mantiksal agidan inceleme son zamanlarda ¢agdas
yontem olarak kullanilmaktadir. Bu nedenle biz de Atatiirk’{in Nutuk eserinin
orijinal metninden aldigimiz 6rneklerle (ve bunlarin Tiirkmence karsiliklartyla)
climleleri mantiksal acidan irdeledik. Ciimle incelemede kullandigimiz bu
yontemin ilk defa V. Matezius tarafindan ileri stiriildiigii, metinle iligkili meselenin
Cek dil bilimciler derneginde giindeme getirdigi sdylenmektedir.
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Bizim aragtirmamiza gore, mantiksal yontem Nutuk eseri i¢in ¢ok uygun
bir yontemdir. Bu durum, Nutuk’taki biitiin ctimleler i¢in de gecerlidir. Cilinkii
Nutuk’un temeli mantiga dayanmaktadir, Nutuk’un temeli hayatta olmus gercek
olaylara dayanmaktadir, Nutuk’un temeli resmi vesikalara, arsiv belgelerine
dayanmaktadir. Clinkii Tiirk ulusunun yiiksek duygularini, temel ilkelerini bes
parmagi kadar ¢ok iyi bilen biiyiik bir insanin her bir atacak adimini, Tiirkmence
bir ifade ile soylersek, “yedi kere dlgerek bir kere bigen, sonug alan yiice énderin
baska tiirlii dayanagi olamazdi.

Bilindigi gibi, climleyi mantiksal a¢idan inceleme yonteminde iki tane 6ge
vardir. Bu birlikler dil biliminde “tema ve rema”, “tofik ve fokus”, “bilinen
diisiince ve yeni diigiince”, “fikrin bas boliimii ve fikrin son boliimii” gibi cesitli
terimlerle adlandirilmaktadir. Metne goére, mantiksal 6zne ve mantiksal yiiklem
olarak agiklayacagimiz bu birliklere, bagka bir deyisle kontekstle ilgili dnyargi ve
son karar da diyebiliriz.

Bu yontemin ilk 6zelligi, biitiin cimlelerin mantiksal agidan iki 6geye, yani
mantiksal 6zneye ve mantiksal yiikleme ayrilmasidir (Bkz.: Slayt Ne 2, s. 1739).

Bu yontemin ikinci bir 6zelligi de hem ciimle, hem kontekst, hem de genel
metinle anlam1 agidan zincirleme baglantisini olmasidir. (Bkz.: Slayt Ne 3, s.
1740).

“Alay Kumandani Ilyas Bey’e de, aymi tarihte, bizzat su emri verdim.”
[Tirkmencesi: Harby boliimgénin serkerdesi Ylyas Beye-de, sol bir wagtyn
6ziinde hut 6ziim su buyrugy berdim] (s. 81). Birinci 6zelligi: Alay Kumandani
Ilyas Bey’e — [Tiirkmencesi: Harby boliimginin serkerdesi Ylyas Beye-de,]
mantiksal 6zne; aynt tarihte, bizzat su emri verdim [Tiirkmencesi: sol bir
wagtyn 6zilinde hut 6ziim su buyrugy berdim]— mantiksal yiiklem.

ikinci 6zelligi: Bu ilyas Bey’dir. ilyas Bey, Kumandandir. ilyas Bey,
Alay Kumandamdir. [Tirkmencesi: Bu Ylyas Beydir. Ylyas Bey serkerdedir.
Ylyas Bey harby boliimgénin serkerdesidir]. Sonug: Adresat — Alict — Alay
Kumandani ilyas Bey.

Bu, bir emirdir. Bu emir, ilyas Bey’e verilmis emirdir. Bu emir, Alay
Kumandam flyas Bey’e verilmis emirdir. Bu emir, Alay Kumandan ilyas
Bey’e, ayni tarihte verilmis emirdir. Bu emir, Mustafa Kemal tarafindan
Alay Kumandam ilyas Bey’e verilmis emirdir. Bu emir, Mustafa Kemal
tarafindan Alay Kumandam Ilyas Bey’e, aym tarihte verilmis emirdir. Bu
emir, bizzat, Mustafa Kemal tarafindan Alay Kumandam ilyas Bey’e, aym
tarihte verilmis emirdir. [Tiirkmencesi: Bu bir buyrukdyr. Bu buyruk Ylyas
Beye berlen buyrukdyr. Bu buyruk harby bolimgénin serkerdesi Ylyas Beye
berlen buyrukdyr. Bu buyruk harby boliimganin serkerdesi Ylyas Beye sol bir
wagtyn Oziinde berlen buyrukdyr. Bu buyruk Mustafa Kemal tarapyndan harby
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boliimgénin serkerdesi Ylyas Beye berlen buyrukdyr. Bu buyruk Mustafa Kemal
tarapyndan harby bolimeéniit serkerdesi Ylyas Beye sol bir wagtyn oziinde
berlen buyrukdyr. Bu buyruk Mustafa Kemalyii 6zi tarapyndan harby boliimg¢éanin
serkerdesi Ylyas Beye sol bir wagtyn 6ziinde berlen buyrukdyr.].

Ayrica, eserin kendisine, yani genel metnine baktigimiz zaman, metinde
gerekli duyulan her belge veya bilginin tam oldugundan dolay1 “ayni tarihin”
[Tiirkmencesi: sol bir wagtyn 6ziinde ...], 8 Eylil 1919 giinii oldugunu, “su
emrin” [Tiirkmencesi: su buyrugyn] ise “Zevat-1 malumenin hiyaneti tahakkuk
etmistir” [Tiirkmencesi: Milim bolan sol adamlaryn hyyanatcylykly hereketleri
anyk kesgitlendi] diye ciimle ile baglayan emir oldugunu agik anlayabilmekteyiz.

Biz bu bildirimizde agirlikli olarak Nutuk'taki tiggenler hakkinda konusacagiz
ve bu ticgenleri karsilastiracagiz. (Bkz.: Slayt Ne 4, s. 1740).

Birincisi, careler iiggeni, yani A C'C>C?. Bu iiggeni her kdsesinde bir gare
oldugunu biraz sonra agiklayacagiz. Bu liggen Atatiirk’iin disiindiigii tiggenden
farklidir. Bunu anlayabilmek i¢in Atatlirk’iin distindiigi A “CKP” ii¢geni
cercevesindeki climlelerin temel noktasini, mantiksal boyutunu bilmemiz
gerekmektedir. Iste, bu da yiice dnderin diisiindiigi A “CKP” iicgeni (Bkz.:
Slayt Ne 5, 5.1740).

Nutuk’taki ciimlelerde diisiince acidan hi¢bir anlamsizligin olmadigi gibi bu
iicgen meselesinde de anlamsizlik yoktur, hemen agiklayalim: (Bkz.: Slayt Ne
6,s. 1741).

Burada A “CKP” ‘de C, caredir, K, karardir, P, paroladir. “Bu, bir ¢aredir. Bu,
bir karardir. Bu, bir paroladir.” (Bkz.: Slayt Ne 7, s. 1741).

“Bu, bir ¢aredir. Care, budur. Bu ¢are, bir kurtulus ¢aresidir”.

Simdi de Nutuk metnine gore tiggenleri olusturan carelerin temelindeki
climleleri tam olarak inceleyelim: (Bkz.: Slayt Ne 8, s. 1741).

“Birinci care, budur. Bu ¢are, Ingiltere himayesini talep etmek (garesidir)”.
(s. 8) [Tiirkmencesi: Birinji ¢dre sudur. Bu ¢ére Angliyanyn hemayatyny talap
etmekdir.] Demek, Ingiltere himayesini talep etmek, bir ¢aredir. Fakat bu care,
Atatirk’iin diisiindiigii ¢are degildir. O zaman, Atatiirk’iin diisiindigi ¢are,
Ingiltere himayesini talep etmek caresi olamaz. Careler iicgenindeki birinci
carenin kisaca aciklamasi budur. (Bkz.: Slayt Ne 9, s. 1742).

“Ikinci ¢are, budur. Bu gare, Amerika mandasini talep etmek (caresidir)”.
(s. 8) [Tiirkmencesi: ikinji ¢ire sudur. Bu ¢ire Amerianyfi mandatyny talap
etmekdir.] Demek, Amerika mandasini talep etmek, bir ¢aredir. Fakat bu ¢are,
Atatiirk’iin diigiindiigii ¢are degildir. O zaman, Atatiirk’iin diisiindigi ¢are,
Amerika mandasini talep etmek ¢aresi olamaz. Careler tiggenindeki ikinci garenin
kisaca agiklamasi budur. (Bkz.: Slayt Ne 10, s. 1742).
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“Ugiincii gare, budur. Bu ¢are, Mabhalli (bolgesel) caresidir.” (s. 8)
[Tiirkmencesi: Ugiinji ¢ire sudur. Bu cire etraplayyn dzbasdak halas bolmak
caresidir.] Demek, Mabhalli halas caresi, bir ¢aredir. Fakat bu ¢are, Atatiirk’iin
diisiindiigii ¢are degildir. O zaman, Atatiirk’{in diisiindiigii ¢are, mahalli (bolgesel)
halas olmak ¢aresi olamaz. Careler tiggenindeki tiglincii ¢arenin kisaca agiklamasi
budur.

Simdi, Atatlirk’iin A“CKP” tiggenine gelelim: (Bkz.: Slayt Ne 11, s. 1742).

“Atatiirk’iin diisiindiigii care, budur. Bu care, Atatiirk’iin kararidir. Atatiirk’iin
bu karari, benim kararim dedigi bir karardir. Bu karar, Atatiirk’lin, diger
kararlarin hi¢birinde isabet gormediginden dolay1 aldig1 bir karardir. Ctikii, diger
kararlarin istinat ettigi biitiin deliller ve mantiklar ¢liriiktii, esassiz idi” (s. 8-9)
[Tiirkmencesi: Atatiirkiin oylap tapan ¢éresi sudur. Bu ¢ére Atatiirkiin kararydyr.
Bu karar Atatiirkiin beyleki kararlaryn hi¢ birinden tutaryk tapmandygy sebépli,
netijd gelen kararydyr. Ciinki, beyleki kararlaryn esaslanyan &hli delillerdir
aklynetijeleri ctiyriikdi.].

O hale ciddi ve hakiki karar ne olabilirdi? (s. 9). Bu soruya verilecek tek bir
yanit1 yiice dnderin kendi kullandig1 ciimlelerden arayalim: “Efendiler bu vaziyet
karsisinda bir tek karar vardi. O da hakimiyet-i milliyeye miistenit, bilakaydiisart
miistakil yeni bir Tiirk Devleti tesis etmek!” (s. 9). [Tiirkmencesi: Jenaplar, bu
yagdayyn oniinde yeke-tdk anyk karar bardy. Ol hem milli hakimiyete esaslanyan,
gepsiz-giirriinsiz garagsyz we tize Tiirk dowletini gurmakdyr! |

Simdi de bu karar1 slaydin yardimiyla acgiklayalim: (Bkz.: Slayt Ne 12, s.
1743).

“Bu vaziyet karsisinda tek bir karar vardir. O karar da miistakil yeni bir Tiirk
Devleti tesis etmektir. Miistakil yeni bir Tiirk Devleti tesis etmek ciddi ve hakiki
bir karardir. Bu karar, Atatiirk’in kararidir. Bu karar, Atatiirk’iin benim kararim
dedigi bir karardir. Bu karar, Atatiirk’iin diger kararlardan isabetli gordigi
bir karardir. Bu karar, Atatiirk’iin Istanbul’dan ¢ikmadan evvel diisiindiigii bir
karardir. Bu karar, Atatiirk’iin Samsun’da Anadolu topraklarina ayak basar
basmaz tatbikatina basladig1 bir karardir.” [Tiirkmencesi: Bu yagdayyn oniinde
yeke-tdk anyk karar bardyr. Ol hem milli hikimiyete esaslanyan garassyz we
taze Turk dowletini gurmakdyr! Garassyz we tdze Tiirk dowletini doretmek anyk
we hakyky karardyr. Bu karar Atatlirkiin kararydyr. Bu karar Atatiirkiin menin
kararym diyyén kararydyr. Bu karar Atatiirkiin beyleki kararlardan amatly we
oniyn hasaplayan kararydyr. Bu karar Atatiirkiin heniz Y stambuldan ¢ykmazymdan
owal, oylanyp netijd gelen kararydy. Bu karar Samsunda Anadoly topraklaryna
ayak basyp-basmanka, derrew durmusa ornasdyrmaga baslan kararydy.].
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Atatlirk’in A “CKP” liggenine gore gercek kurtulus isteyenlerin caresi ve
kararin1 kisaca agikladik. Fakat heniiz parolaya agiklama getirmedik. Simdi bunu
Mustafa Kemal’in kendi ciimlesiyle parolay1 yazmadan agiklamaya ¢aligsalim:

“Iste halas-1 hakiki isteyenlerin parolas1 bu olacakti.” (s. 9). Acaba,
Atatiirk’iin “bu” dedigi nedir? Ya da “halas-1 hakiki isteyenlerin parolasi nedir?”
Veya sayin Prof. Dr. Zeynep Korkmaz Hocamizin “ger¢ek kurtulus isteyenlerin
parolasi bu olacaktir” (ZK, s. 10) dedigi parola hangisidir? Simdilik¢e buna yanit
vermeyecegim. Biraz sonra slaydin yardimiyla kisaca agiklayacagim. Ciinkii
verecegimiz yaniti veya bu parolay1 hepimiz ¢ok iyi biliyoruz.

Ben sizin dikkatinizi dil biliminde farkli agiklama verilerek kesin karara
gelinmemis bir climle tiiriine gekmek istiyorum. Bunun 6rnegini Rusca verecegim:
“Ilo:kapb!”, Tiirk¢esi “Yangin!”. Bunu dilbilimciler mantiksal 6znesiz, yani sifir
temali, sadece tek remali climle olarak agiklamaktadir. Aslinda “Bu, bir dogal
hadisedir. Bu, bir dogal olaydir. Bu dogal hadise, yangindir. Bu dogal olay,
yangindir.” gekilde incelendiginde yanginin bir tabii olay veya hadise oldugu
kesindir.

Simdi de biraz 6nce agiklamak istedigimiz parola konusuna dénelim. Iste,
parolamiz: “Ya istiklal, ya 6liim!” (Bkz.: Slayt Ne 13, s. 1743).

“Bu, bir esastir, Bu esas, bir muhakemedir. Bu esas, bir mantiktir. Bu esas,
bir paroladir. Bu esas, Tiirk milletinin haysiyetli ve serefli bir millet olarak
yasamasidir. Bu mantik, Tiirk milletinin haysiyetli ve serefli bir millet olarak
yasamasidir. Bu parola, Tiirk milletinin haysiyetli ve serefli bir millet olarak
yasamasidir.” [Tiirkmencesi: Bu, esas we bas diisiinjedir. Bu esas we bas
diisiince diiypli we tutarykly delildir. Bu esas we bag diisiinje aklynetijedir. Bu
esas we bag diisiinje tutumly sygardyr, anyk iim-ysaratdyr. In esasy zat, in esasy
bas diislinje, inl esasy aklynetije, tutarkly sygar — tiirk milletinin atly-abrayly bir
millet hokmiinde erkin yasamagydyr.]

Sonucta, “Ya istiklal, ya 6liim!” 6rnegindeki “ya”lar sekil bilgisi agidan
secenegi, cesitliligi veya tercihi gosteriyorsa bile, climleye mantiksal agidan
bakildiginda, tek bir tercih bulunmaktadir, yani Nutuk’un hayattaki devamimin
gercek mantigina gore, o da “istiklal”dir.

Yiice onder Atatiirk’iin Nutuk’taki kullandigi ciimlelere mantiksal agidan
baktigimizda agagidaki karakterlerle karsilasabiliriz:

1. Atatiirk’iin Nutuktaki kullandigi ciimleler mantikli ve kesin kararl
climlelerdir. Bu ciimleler, dogru diisiinme ve diislindiirme sanatina sahip olan
climlelerdir. Ayrica, genel diisiincenin veya etkin diisiincenin varlik bigimlerinin,
mantiksal 6gelerinin, tiirlerinin, olanaklarinin, yasalarinin ve kararlarinin timiinii
birlestirerek sonuca baglayabilen ciimlelerdir.
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2. Mithim ve giincel meseleleri teker-teker (evvela, saniyen...) agiklayici
climlelerdir.

3. Donemin gerektirdigi sartlara ¢ok uygun ciimlelerdir.

4. Bazen sert ifadeli gibi gériinebilen ciimlelerde de, askeri emirlerde de goniil
kirieihigr yoktur. Ciimleleri tamamen déneminin taleplerine uygundur. Ornek:
“Kim olursa olsun, vesikasiz bir ecnebi zabitinin memalik-i Osmaniye dahilinde
isi yoktur.” (s. 92). [Tiirkmencesi: Kim bolsa, sol bolsun, tapawudy yok, resmi
ygtyyarnamasy bolmayan bir harby gelmisek serkerddnin Osmaniye dowletiniii
ciginde asla isi yokdur.]

5. Atatirk’iin Nutuk’taki kullandig1 climleler nezaketlidir. Baskalarina
kars1 saygili ve incelikle davranislardan dolu ciimlelerdir. Biitiin vatandaslarina
saygisini gosteren climlelerdir. Ayrica, yiice onder kendi ciimlelerinde yabancilara
hep saygiyla, samimiyetle ve yiiksek nezaketle davranmustir. Ornek: “Kim olursa
olsun, vesikasiz bir ecnebi zabitinin memalik-i Osmaniye dahilinde isi yoktur.” (s.
92). [Tiirkmencesi: Kim bolsa, sol bolsun, tapawudy yok, resmi ygtyyarnamasy
bolmayan bir harby gelmisek serkerdanin Osmaniye dowletinin ¢édginde asla isi
yokdur.] ciimlesinin devamini takip edelim: Ornek: “Kendisine kemal-i nezaketle
fakat askerce kati bir surette keyfiyeti iblag ve geldigi yere hemen donmesini
ihtar ediniz.” (s. 92). [Tiirkmencesi: Oziine-de orin yokary we kiimil gérniisde
sypayycylyk bilen, yone gaty berk harby talapkircilikli nusgada yagdayy
diisiindirin hem-de derrew gelen yerine gaytmagyny tabsyryn. |

6. Hep tedbirli ve tavsiye verici ciimleleri kullanmistir. Ornegin devami:
“Memleketten ¢ikincaya kadar da esraf ve memurin ile higbir siyasi temasa
gelmemesi i¢in yanina muktedir, midrik bir zabit terfik ediniz.” (s. 92).
[Tiirkmencesi: Yurtdan ¢ykyanca-da, yolbasylardyr gullukgylar bilen hig hili
syyasy aragatnasyk saklamazlygy ti¢in, onuil yanuna gaty hiisgédr, 6rén serasaply
bolan bir harby serkerdani gosun. ]

7. Yiice 6nderin Nutuk'taki kullandig1 ciimleler nezaketle hatirlatici ve uyarici
ciimlelerdir. Ornek: “ — Kerim Pasa Hazretleri, lizumundan fazla izahat maksad-1
asliden tarafeyni uzaklastirabilir... Rica ederim, asil mesele iizerinde goriiselim.”
[Tiirkmencesi: - Kerim Pasa hezretleri, gereginden artikmag¢ disiindirisler
taraplary asyl maksatdan uzaklagdyrmagy &htimaldyr. Hayys edyérin, esasy
mesele boyunga ¢ykys edelin. |

8. Kendinin bilmedigi veya anlamadigi her bir diisiincenin agiklanmasini
ister. Ornek: “Fuat Pasa, bana soyle sual tevcih etti: - Senin, simdi (apotr)larin
kimlerdir, bunu anlayabilir miyiz? Ben, bu sualden bir sey anlayamadigimi
sOyledim. Pasa, maksadin1 izah etti. O zaman ben de, su beyanatta bulundum:
-Benim (apotr)larim yoktur. Memleket ve millete kimler hizmet eder ve hizmet
liyakat ve kudretini gosterir ise, (apotr) onlardir.” (s. 528) [Tiirkmencesi: -
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M9

Fuat Paga menden seyle bir sorag sorady: “Senin hazirki “garadaglaryn” kimler?
Muny bilip bilerismi?”” Men bu soragdan hi¢ zada diigiinméndigimi aytdym. Pasa
mana anyk gorniisde pysgyrdy we aylawly sozlerinin manysyny disiindirdi. Sol
wagt menem seyle diyip jogap berdim: “Menin yorite bir “garadaglarym” yokdur.
Yurda we millete elinden gelen hyzmaty edip, sol hyzmaty basardygyndan hem-
de yzygiderli dowam etdiryén bolsa, olaryn bary “garadagdyrlar”.]

9. Atatiirk’iin Nutuk’taki kullandig1 ciimlelerde “zaman — olay — neden —
sahis — mekan” biitiin ayrintilartyla, resmi detaylariyla bellidir. Baz1 6rnekler:
“Londra Konferansi 27 Subat 1921°den 12 Mart 1921°e kadar devam etti” (s.
384); “Sivas Kongresi'nin ikinci giinii, yani 6 Eyliil 1919 tarihinde...” (s. 79);
Dervis Bey, Ethem ve kardeslerini 14 Kanunusaniden 22 Kanunusaniye kadar,
dokuz giin nefes aldirmaksizin miitemadiyen takip etmistir.” (s. 368).

10. Resmi belgelerde de “zaman” ve “sahis” ¢ok net bir sekilde agiklanmaistir.
Ornek: “Bir giin sonra da 23 Tesrinievvelde Cemal Pasa’nin 21 Tesrinievvel
1919 tarihli su telgrafini aldim.” (s. 174) [Tiirkmencesi: Bir giin sofira, yagny
Garassyzlyk ayynyn 23-nde-de, Jemal Pasanyii 1919-njy yylyn Garassyzlyk
ayynyn 21-ne yazan su telegrammasyny aldym.”]. Burada 21 Tesrinievvel =
Cemal Pasa’nin yazdigi giindiir, 22 Tesrinievvel = metne gore, bir giin sonrasi
giindiir, 23 Tesrinievvel = Mustafa Kemal’in yaziy1 aldig1 glindiir.

Degerli dinleyenler! Zamanin mantiksal agidan daha da degerli oldugunun
bir kere altin1 ¢izerek konusmami burada su ctimle ile bitirmek istiyorum: Tabi
ki bildiriyi sunma zamanimiz bitti. Su anda ¢alisigim Ankara Universitesinde
danismanhik yaptigim doktora &grencimin konusu da “Atatiirk’iin  Nutuk
eserindeki climlelerin dort yonle incelenmesiyle ilgilidir. Ulu Tanr1 ne kadar
zaman verirse, yiice dnder Atatiirk’{in climlelerini incelemeye devam edecegiz.

Beni sabirla dinlediginiz i¢in tesekkiir ederim.
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